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ELECTROSUISSE | PERSPECTIVES

Prof. Bjorn Schrader

Leitung Licht@hslu, Hochschule
Luzern, Technik & Architektur

Directeur de Licht@hslu,
Haute école de Lucerne,
Ingénierie & Architecture

Den Wert des
Lichts steigern

as nichts kostet, ist nichts wert, heisst es in unse-

rer Gesellschaft. Tageslicht ist von Hause aus

kostenlos, womit es einen schweren Stand hat.
Selbst die Tatsache, dass es CO:-neutral ist, wird nur zu sel-
ten gewlrdigt.

Was aber wire, wenn Tageslicht, das ins Gebdudeinnere
dringt, einen Wertin Schweizer Franken erhalten wiirde. In
einer vom Beratungsunternehmen Wiiest Partner verof-
fentlichen Studie steckt eine beeindruckende Aussage:
Eine Immobilie mit einer verbesserten Tageslicht-Situation
im obersten Geschoss hat einen um 10 % hoheren Wert im
Vergleich zu einem konventionell versorgten Geschoss.

Aber wie ldsst sich die Tageslichtversorgung beurteilen?
Bis vor kurzer Zeit war dies in der Schweiz erstaunlicher-
weise kaum moglich, da keine verbindliche Bewertungsme-
thode existierte. Seit letztem Jahr ist die Schweizer Norm
SN EN 17037 - Tageslicht in Gebduden in Kraft, jedoch ist
diese bei vielen Akteuren des Bauens kaum bekannt.

Sieht es beim Kunstlicht besser aus? Dieses hat zwar
einen Preis, aber die Preiserosionsspirale dreht sich immer
weiter. Bei der LED gelten in der Lichtbranche die Gesetze
der Halbleiterindustrie: je grosser die Menge, umso tiefer
der Preis. Licht wird immer billiger. Nicht nur in der Her-
stellung der Leuchten, sondern auch im Betrieb. Aufgrund
der hohen Effizienz reduzieren sich die Energiekosten mas-
sivund die Wartungskosten beim Lampenwechsel gehoren
auch der Vergangenheit an.

Aber Licht ist nicht nur eine Frage des Preises, sondern
auch der Qualitat. Die Entwicklung und Herstellung von
hochwertigen Leuchten gibt es ebenso wenig zum Nulltarif
wie eine umfassende Lichtplanung. Dies gilt besonders,
wenn es nicht nur um eine reine Auslegung der Anzahl der
Leuchten geht (quantitative Planung), sondern wenn die
Planung eine klare Gestaltungsabsicht verfolgt (qualitative
Planung). Unabhéngige, gut ausgebildete Lichtgestalter
bendtigt die Branche. Das Honorar von Leuten, die sich an
der Verbindungsstelle von Technik und Gestaltung bewe-
gen, muss endlich klarer geregelt sein. Die Branche muss
sich den Herausforderungen stellen und sollte nicht in
Schockstarre verharren.

Diskutieren Sie mit mir: bjoern.schrader@hslu.ch
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Mieux
valoriser
la lumiere

ans notre société, ce qui ne cotite rien ne vaut rien.
Or, la lumiére naturelle est intrinséquement gra-
- tuite, ce qui la met dans une situation difficile.
Méme le fait qu'elle soit neutre en CO: n’est que trop rare-
ment valorisé.

Mais que se passerait-il si une valeur était attribuée, en
francs suisses, a la lumiére naturelle qui pénétre a I'inté-
rieur d’'un batiment? Une étude publiée par la société de
conseil Wiiest Partner révéle ceci: un bien immobilier au
dernier étage profitant mieux de la lumiere naturelle a
une valeur de 10 % supérieure a celle d’'un bien situé a un
étage ne disposant que de conditions lumineuses conven-
tionnelles.

Mais comment évaluer 'apport en lumiére naturelle?
Etonnamment,jusqu’a récemment, celan’était guére pos-
sible en Suisse, car il n’existait pas de méthode d’évalua-
tion contraignante. Depuis 'année derniére, la norme
suisse SN EN 17037 - L'éclairage naturel des batiments est
en vigueur, mais elle reste encore peu connue des nom-
breux acteurs du secteur de la construction.

Lasituation est-elle meilleure du coté de lalumiére arti-
ficielle ? Cette derniére n’est certes pas gratuite, mais1’éro-
sion des prix se poursuit. Les lois de 'industrie des
semi-conducteurs régissent aussi le secteur de l'éclai-
rage LED: plus la quantité est élevée, plus le prix est bas.
La lumiére devient de moins en moins chére, non seule-
ment en ce qui concerne la production des luminaires,
mais aussi lors de leur exploitation. Grace a leur haute
efficacité,les colits énergétiques sontmassivementréduits
et les frais de maintenance liés au remplacement des
ampoules appartiennent désormais au passé.

Maisl’éclairage ne se résume pas seulement a une ques-
tion de prix: il faut aussi tenir compte de la qualité. Le
développement et la fabrication de luminaires de haute
qualité ne sont pas gratuits, une planification détaillée de
I'éclairage non plus. Ceci est particulierement vrai lors-
qu’il ne s’agit pas simplement de déterminer le nombre de
luminaires nécessaire (planification quantitative), mais
que la planification poursuit des objectifs précis en
matiére de conception lumineuse (planification qualita-
tive). Le secteur a besoin de concepteurs d’éclairage indé-
pendants et bien formés. Les honoraires des personnes
qui travaillent a l'interface entre la technologie et la
conception doivent enfin étre définis plus clairement. La
branche doit faire face aux défis et ne pasjuste rester figée
sous le choc.
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Figure: HEIG-VD

Ajouter son graindesel,

mais avec précision!

Prix Electrosuisse 2020 | Dans le cadre de son programme dencouragement a la
reléve, Electrosuisse remet chaque année un prix au meilleur projet multidiscipli-
naire de la HEIG-VD. Cette année, quatre étudiants ont été récompenseés pour la
réalisation d'une placeuse de composants-SMD, capable de manipuler avec préci-
sion des composants electroniques aussi petits que des grains de sel.

CYNTHIA HENGSBERGER

uelques heures par semaine
pendant un semestre et un bud-
get de 300 CHF pour 'achat de
matériel... Ces conditions posées, les
19 groupes de trois a cinqg étudiants de
2¢ année des filieres génie électrique,
microtechnique et systémes industriels
delaHaute école d’ingénierie et de ges-
tion du canton de Vaud (HEIG-VD) se
sont attaqués ce printemps a la réalisa-
tion de leur projet multidisciplinaire.
Une fois les cahiers des charges éta-
blis, il s’agissait de faire preuve d’ingé-
niosité, de persévérance et de flexibilité
pour atteindre I’'objectif fixé, a savoir la
réalisation d’un prototype fonctionnel.
Et ce n'est pas les lauréats du Prix Elec-
trosuisse 2020 qui diront le contraire!
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Faire face al'imprévu
En effet, il en faut de 'ingéniosité pour
réaliser une placeuse de compo-
sants SMD avec un tel budget! Les trois
étudiants en génie électrique, Michael
Binggeli, Sébastien Deriaz et Quentin
Volet, ainsi que Luca Mari, étudiant en
microtechnique, n’en manquent pas. Ils
ont, par exemple, récupéré et amélioré
une imprimante 3D d’occasion pour
qu’elle serve de base a leur machine, ou
ont eurecours a des seringues et a leurs
aiguilles pour maintenir les composants
par succion ou déposer la pate a braser.
Quant a la flexibilité et a la persévé-
rance, elles auront été nécessaires a
plusieurs reprises. Au vu de la situation
particuliére de cette année, il n’a non

NEWS | ELECTROSUISSE

Les lauréats du

Prix Electrosuisse 2020:
Luca Mari, Quentin Volet,
Michael Bingelli et Sébas-
tien Dériaz (de g. a d.).

seulement pas été possible de se ren-
contrer physiquement pendant une
grande partie du semestre, mais il a
aussi fallu, par exemple, remplacer les
moteurs pas-a-pas a arbre creux prévus
par des moteurs DC moins bien adap-
tés, les premiers ne pouvant étre livrés
pour des raisons logistiques.

Mais le résultat, lui, est bien la: une
placeuse de composants SMD capable
de manipuler et de disposer des compo-
sants électroniques aussi petits que des
grains de sel sur un PCB avec une pré-
cision de 50 pm.

Electrosuisse félicite chaleureuse-
ment les lauréats et leur souhaite de
continuer a faire preuve de toutes ces
qualités tout au long de leur carriere!

bulletinch 11/2020
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Willkommen bei Electrosuisse

Electrosuisse freut sich, folgende Branchenmitglieder willkommen zu heissen! Mitarbeitende von Branchen-
mitgliedern profitieren von reduzierten Tarifen bei Tagungen und Kursen und kénnen sich aktiv an techni-

schen Gremien beteiligen.

Stromplan AG

Die Stromplan AG ist ein schweizweit
tatiges Ingenieurbiiro fiir Elektro- und
Brandschutzplanungen, das vor iiber
30 Jahren gegriindet wurde.

Die Planung von Stromen aller Artist
ihre Leidenschaft: Starke Strome fiir
die Energieversorgung von Anlagen.
Schwache Strome fiir die Versorgung
von Steuersystemen und fiir die Daten-
iibertragung. Lichtstrome in Glasfaser-
leitungen flir Kommunikationssys-
teme. Und Menschenstrome werden
mit Sicherheitsanlagen zum sicheren
Ausgang gewiesen.

Das erfahrene Team bietet dem Kun-
den einen direkten Mehrwert, bei-
spielsweise bei der Planung von Spe-
zialanlagen im Schienenbereich, bei
Seilbahnen oder Tunnelbauten.

Stromplan AG, Engelbergstrasse 37a, 6370 Stans
Tel. 041 618 60 60, www.stromplan.ch

O.Kiittel AG

Kiittel Beleuchtungen ist ein Handels-
unternehmen in der Beleuchtungs-
branche. Die vertriebenen Produkte
zeichnen sich aus durch Qualitat, aktu-
elle Technologie und zeitgemisses
Design. Als Hiandler und Hersteller
sind wir mit dem Qualititssiegel des
Fachverbands der Beleuchtungsindus-
trie (FVB) zertifiziert.

Seit Frithling2018istdie O. Kiittel AG
eine Tochtergesellschaft des norwegi-
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schen Leuchtenherstellers Glamox,
einem Industriekonzern mit rund 2400
Mitarbeitenden, der professionelle
Beleuchtungsldsungen fiir den globalen
Markt entwickelt, herstellt und ver-
treibt. Durch diese Zusammenarbeit
profitieren die Kunden von einem
erweiterten Produktportfolio, profes-
sionellen Licht-Steuerungslosungen
und umfassenden Kompetenzen.

0. Kiittel AG, Industriestrasse 10, 6010 Kriens
Tel. 041340 48 48, www.kuettel-ag.ch

AVM Steuerungen AG

Die AVM Steuerungen AG ist eine Elek-
trotechnik-Firma mit Know-how in den
Bereichen Verteilung, Montage, Steue-
rungsbau, Hardware-Engineering und
Wassertechnik. Wir legen besonderen
Wert auf Qualitit und den partnerschaft-
lichen Umgang mit unseren Kunden.
Gemeinsammitder AVM Engineering
AG sind wir im Gewerbepark in Dietfurt
ansdssig. Zudem sind wir Mitglied im
Verbund Industrie Service Toggenburg,
einem One-Stop-Shop fiir Industriekun-
den. Viele unserer Produkte werden im
Maschinenbau, in der Lebensmittel-
industrie und im Strassenverkehr einge-
setzt. AVM gehortim Toggenburgzu den
wenigen Firmen, bei denen die Berufe
Automatiker/-in EFZ und Automatik-
monteur/-in erlernt werden konnen.

AVM Steuerungen AG, Gewerbepark 5, 9615 Dietfurt
Tel. 071544 60 90, www.avm.swiss

Indrivetec AG

Die Indrivetec AG ist in den Bereichen
Entwicklung, Produktion, Inbetrieb-
nahme und Service von Linearmotor-
Antrieben, elektrischer Energiespei-
cherung und Frequenzumrichter/
Drives tatig und stellt kundenorien-
tierte Losungen ab Leistungen von ca.
100 kW her.

Alle Produkte - Elektronik, Leis-
tungselektronik, Software und Geréite/

Systeme bis hin zu Linearmotoren -
entwickeln wir an unserem Hauptsitz
in Zirich. Produziert wird sowohl in
Zirich als auch bei externen Produk-
tionspartnern in der Schweiz und in
Bulgarien.

Die Tochtergesellschaft Indrivetec
Germany GmbH in Hamburg konzen-
triert sich vor allem auf Business
Development, Marketing, Service,
Beratung, Projektentwicklung und
Projektmanagement fiir Energiespei-
chersysteme und Systeme der erneuer-
baren Energien. Von uns entwickelte
und gebaute Produkte und Installatio-
nensind seit iber 20 Jahren weltweitim
Einsatz.

Indrivetec AG, Hagenholzstrasse 71, 8050 Ziirich
Tel. 044 515 37 00, www.indrivetec.com

Hans Gassler AG

Kompetentin der Beratung und flexibel
in der Ausfithrung - so présentiert sich
die Hans Gassler AG mit ihren vier
Geschiftsfeldern: Korrosionsschutz,
Industrielackierung, Electropainting
und Baumalerei.

Fir einen perfekten Korrosions-
schutz ist die Firma in der ganzen
Schweizunterwegs. Entlangvon Strasse
und Schiene schiitzt sie metallische
Konstruktionen wie Lichtsignalan-
lagen, Kandelaber, Beleuchtungs- und
Fahrleitungsmasten vor Korrosion.
Fachgerechter = Korrosionsschutz
sichert, schiitzt und verldngert die
Lebensdauer der Stahlbauteile.

Hans Gassler AG, 5014 Gretzenbach
Tel. 062 858 80 10, www.gassler.ch
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Protokoll der 136. (ordentlichen)
Generalversammlung von Electrosuisse

Die Generalversammlung wird gemass Art. 27 der

Covid-19-Verordnung 3 schriftlich durchgefihrt.

Restversammlung von Montag, 7 September 2020,
14.00 Uhr am Hauptsitz von Electrosuisse in 8320 Fehraltorf

Anwesend

Reto Nauli, Prasident

Christine Andres, Protokollfihrerin
Markus Burger, Geschéftsfihrer
Dr. iur. Philipp Juchli, Rechtsanwalt
Eingegangene  Stimmen und
Branchenmitglieder: 2908.

Personliche  Mitglieder

Traktandum 1: Wahl der Stimmenzahler
Entfallt.

Traktandum 2: Protokoll der 135. (ordentlichen)
Generalversammlung vom 9. Mai 2019

Das Protokoll wird genehmigt mit:

Ja: 2767 Nein: 1 Enthaltungen: 140

Traktandum 3: Bericht iiber das Geschaftsjahr 2019
Kenntnisnahme.

Traktandum 4: Jahresrechnung 2019

a) Genehmigung der Bilanz sowie der Erfolgsrechnung per
31. Dezember 2019

Die Bilanz sowie die Erfolgsrechnung werden genehmigt mit:

Ja: 2835 Nein: 7 Enthaltungen: 66

b) Bericht der Kontrollstelle
Kenntnisnahme.

c) Beschluss Uber die Verwendung des Jahresgewinns

Der Jahresgewinn von 526 000.- Franken der freien Reser-
ve gutzuschreiben, wird genehmigt mit:

Ja: 2774 Nein: 22 Enthaltungen: 112

Traktandum 5: Entlastung des Vorstands und der
Geschaftsleitung

Den Mitgliedern des Vorstands und der Geschaftsleitung
wird wie folgt Entlastung erteilt:

Ja: 2779 Nein: 21 Enthaltungen: 108
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Traktandum 6: Festsetzung der Jahresbeitrage 2021
der Mitglieder gemass Artikel 6 der Statuten

Die Jahresbeitrage 2021
beantragt genehmigt mit:
Ja: 2748 Nein: 35

der Mitglieder werden wie

Enthaltungen: 125

Traktandum 7: Statutarische Wahlen

a) Vorstandsmitglieder

Prof. Dr. Drazen Dujic wird wiedergewahlt mit:
Ja: 2763 Nein: 19 Enthaltungen: 126

Neu gewahlt wird Philippe Vuilleumier mit:
Ja: 2726 Nein: 26 Enthaltungen: 156

b) Revisionsstelle
Die PricewaterhouseCoopers AG wird wiedergewahlt mit:
Ja: 2706 Nein: 50 Enthaltungen: 152

Traktandum 8: Verschiedene Antrage von Mitgliedern
gemass Artikel 11 f der Statuten
Entfallt.

Traktandum 9: Nachste Generalversammlung
Die nachste Generalversammlung findet am 20. Mai 2021
in Interlaken statt.

Christine Andres
Protokoll

Reto Nauli
Prasident

bulletinch 11/2020
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Proces-verbal de la 136° Assemblée générale
(ordinaire) d'Electrosuisse

L'Assemblée générale est exécutée par écrit conformé-
ment a I'art. 27 de I'ordonnance 3 Covid-19.

Assemblée réduite du lundi 7 septembre 2020, a 14 heures
au siege principal d'Electrosuisse, a 8320 Fehraltorf

Présents

Reto Nauli, président

Christine Andres, responsable du proces-verbal
Markus Burger, directeur

D Philipp Juchli, avocat

Votes recus des membres personnels et des membres de
la branche : 2908.

Point 1 : Election des scrutateurs
Non applicable.

Point 2 : Procés-verbal de la 135° Assemblée générale
(ordinaire) du 9 mai 2019

Le proces-verbal est approuveé avec :

Oui : 2767 Non : 1 Abstentions : 140

Point 3 : Compte-rendu de I'exercice 2019
'lassemblée réduite en prend acte.

Point 4 : Comptes annuels

a) Approbation du bilan et du compte de résultat au
31 décembre 2019

Le bilan ainsi que le compte de résultat sont approuvés

avec :

Oui : 2835 Non : 7 Abstentions : 66

b) Rapport de I'organe de controle

Lassemblée réduite en prend acte.

c) Décision relative a I'attribution du bénéfice annuel

Le bénéfice annuel de CHF 526 000.- a porter au crédit de
la réserve libre, est approuvé avec :

Oui: 2774 Non : 22 Abstentions : 112

Point 5 : Décharge aux membres du Comité et de la
direction

Les membres du Comité ainsi que de la direction se voient
donner décharge comme suit :

Oui: 2779 Non : 21 Abstentions : 108
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Point 6 : Détermination des cotisations annuelles des
membres pour 2021 conformément a l'article 6 des
statuts

Les cotisations annuelles des membres pour 2021 sont
approuvées comme proposeé avec :
Oui: 2748 Non : 35 Abstentions : 125

Point 7 : Elections statutaires

a) Membres du Comité

Prof. D" Drazen Dujic est réélu avec :

Oui : 2763 Non : 19 Abstentions : 126

Philippe Vuilleumier est élu pour un premier mandat avec :
Oui: 2726  Non: 26 Abstentions : 156

b) Organe de révision

La société PricewaterhouseCoopers AG est réélue comme
suit avec :
Oui : 2706 Non : 50 Abstentions : 152
Point 8 : Diverses propositions des membres
conformément a l'article 11 f des statuts

Non applicable.

Point 9 : Prochaine Assemblée générale

La prochaine Assemblée générale aura lieu le
20 mai 2021 a Interlaken.

Reto Nauli Christine Andres

Président Procés-verbal

bt
electro "®¢
suisse

VS
A=S



Executive CAS

Leadership in a diverse world

Diversifizierte Teams sind kreativer und
erfolgreicher. Erfahren Sie mehr in unserem
neuen Lehrgang - Kursstart Januar 2021

www.iimt.ch

Sécurité
totale.

Les produits électriques élaborés
sont garants de la réalisation
technique, de la facilité et du
confort d'utilisation. Le signe de
sécurité @ de I'Inspection fédérale
des installations a courant fort ESTI
est synonyme de la sécurité
électrique. Le @témoigne le respect
des prescriptions légales, lequel

est garanti par des tests et

par la surveillance du marché.

Vous trouverez des infos sur Les produits portant ce label
www.esti.admin.ch font preuve de sécurité.

Schweizerische Eidgenossenschaft Inspection fédérale des installations a courant fort ESTI
Confédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra
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Product Compliance und Normen-Monitoring

EU-Direktiven, Verordnungen und
Normen sind oftmals komplex und
nicht immer leicht zu verstehen. Mit
erweiterter Produktfunktionalitat hat
auch die Komplexitit bei der Konfor-
mitdtsbewertung zugenommen. Her-
steller, Distributoren, Importeure etc.
haben oft Miihe, die Ubersicht iiber die
Normen und die Giiltigkeit sowohl fiir
ihre Produkte wie auch fiir zugekaufte
Komponenten zu behalten. Ein Vorteil
von Normen ist, dass sie den freien
Warenverkehr und den Export erleich-
tern. In Bezug auf Produktkonformitat
spielen sie ebenfalls eine wichtige
Rolle. Zudem geben sogenannte har-
monisierte Normen eine «presump-
tion of conformity», also eine Konfor-
mitdtsvermutung.

Eine harmonisierte Norm (hEN)
wird im Amtsblatt der Europédischen
Union (OJ) veroffentlicht. Filir Pro-
dukte, die in Ubereinstimmung mit
einer hEN sind, gilt ab dem Zeitpunkt
der Veroffentlichung im OJ die Konfor-
mitatsvermutung. Eine Vorganger-
norm kann mit der neuen Norm auch
aufgehoben werden, was bedeutet, dass
ein Produktdannnichtlangertiber eine
Konformitatsvermutung verfligt und
deshalb eine erneute Priifung erforder-
lichist.

Mit der Gewissheit der Konformi-
tatsvermutung kann ein Hersteller bei
Erflllung aller anzuwendenden Richt-
linien/Verordnungen fiir das Produkt
auch die CE-Kennzeichnung anbrin-
gen und die Konformitétserkldrung
(Declaration of Conformity) unter-
zeichnen.

Harmonisierte Normen

Als harmonisierte Normen werden
europdische Normen angesehen, die
europiische Normungsorganisationen
(CEN, Cenelec, ETSI) der europi-
ischen Kommission formell vorlegen
und die in ihrem Auftrag erarbeitet
wurden. Anschliessend werden sie im
Amtsblatt veroffentlicht und in eine
nationale Norm umgesetzt.

Wenn ein Hersteller keine harmoni-
sierte Norm anwendet, muss er ander-
weitig den Nachweis fithren, um die
Konformitét sicherzustellen respektive
nachzuweisen. Das bedeutet eine
Umkehr von einer gegebenen Konfor-
mitdtsvermutung zur Beweispflicht
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Thema/Norm

EMV (Gerat-Gerat)

EMF (Gerat-Mensch)
EN 62233

Funk
EN 3014891, EN 301 48917

Elektrische Sicherheit
EN 603351, EN 60335-2-15

Lebensmittelsicherheit

EU Legislative CH

2014/35/EU (LVD) SR 73426

NEV

2014/53/EU (RED) SR 7841012

FAV

2014/35/EU (LVD) SR 73426

NEV

(EC) 1935/2004 (FCM) SR 817.02

keine Harmonisierung, verschiedene Verfahren LGV

Energieverbrauch + Standby
EN 60661 (nur CH)

Umwelt
EN 50581, EN 62321 Serie

2009/125/EC (ErP) SRIVS002

EnEV

2011/65/EU (RoHS) SR 814.81

ChemRRV

Relevante Themenbereiche am Beispiel «Kaffeebereiter».

durch den Hersteller. Im Leitfaden fiir
die Umsetzung der Produktvorschrif-
ten der EU 2016 - kurz «Blue Guide» -
sind die Rechte und Pflichten der ver-
schiedenen Akteure (Hersteller,
Bevollmachtigter, Einflihrer, Hindler,
andere Vermittler, Endbenutzer) gut
beschrieben und in allen EU-Sprachen
verfiigbar.

Weitere interessante Abschnitte
sind z.B. wesentliche Produktanfor-
derungen, Anforderungen an die
Riickverfolgbarkeit, Kennzeichnungs-
vorschriften, haufig gestellte Fragen,
Marktiiberwachung, Konformitts-
bewertungsstellen. Hier ein Aus-
schnitt aus dem Blue Guide:

4.1.2. Konformitét mit den wesentlichen Anforderun-
gen: Harmonisierte Normen

- Die Begriffe «Norm», «nationale Norm», «europédische
Normp», <harmonisierte Norm» und «internationale Norm»
sind genau bestimmt.

-> Die Anwendung von Normen ist freiwillig.

- «Harmonisierte Normen» sind «europdische Normeny,
die auf der Grundlage eines Auftrags der Kommission zur
Durchfiihrung von Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union angenommen wurden.

- Bei Anwendung einer harmonisierten Norm ist auto-
matisch von der Konformitat mit den wesentlichen Anfor-
derungen, die sie abdeckt, auszugehen («Konformitatsver-
mutung»).

Bezogen auf das Produkt haben Nor-
men einen wichtigen Einfluss. In Nor-
mengremien angekiindigte Informa-

tionen sind niitzlich, um zu sehen,
wohin die Entwicklung fithrt, und um
den Zeitvorsprung fiir neue Innovatio-
nen zu nutzen. So bringt sich die
Schweiz beziiglich Normung nicht nur
in Themen wie EMV und elektrische
Sicherheit ein, sondern auch im Bereich
Umwelt und Energieeffizienz.

Die europdischen Normungsorgani-
sationen (ESO) und deren Vertreter in
der Schweiz erstellen prozesskonform
die Inhalte der europédischen Normen
fir den Bereich Elektrotechnik, wahr-
genommen durch die Electrosuisse,
CES.

Esistsichergestellt, dass alle interes-
sierten Kreise an der Normerstellung
mitwirken konnen, im Rahmen ihres
Engagements auf nationaler und/oder
europdischer bzw. internationaler
Ebene.

Die Konformitatserkldarung

Die EU-Konformititserkldrung fir
elektrische Produkte ist verbindlich
und ein wichtiges Dokument. Sie ist
wie der Steckbriefzu den anzuwenden-
den Richtlinien/Verordnungen und
den entsprechenden Normen. Die ent-
haltenen Angaben miissen vollstdndig
und richtig sein.
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Konsequenzen

Vernachldssigung

von Produktkonformitat

« Grenziiberschreitendende Lieferun-
gen eines Produktes innerhalb der
EU oder deren Import kann eine Blo-
ckierung der Lieferung bedeuten,
denn der Zoll priift die Aktualitat
aufgefiihrter Normen einer Konfor-
mitatserklarung.

« Eine vertiefte Kontrolle wegen
Unstimmigkeiten resultierend aus
einer Marktiiberwachung kann zu
weiterem Aufwand und ungewollter
Aufmerksamkeit fithren.

« Ausschreibungen oder Einkaufsbe-
dingungen konnen gewisse Normen
vorschreiben, was den Verkauf von
Produkten beeintrachtigen oder
ganz ausschliessen kann.

» Schadensfille konnen Regressfor-
derungen bedeuten, wenn veraltete
Normen, die nicht den aktuellen
Sicherheitsanforderungen entspre-
chen, verwendet werden.

» Ohne Abgleich des Produktlebens-
zyklus mit der Normentwicklung
konnen allenfalls kostspielige Nach-
priifungen in einem Priiflabor nétig
sein, oder Nachfolgeprodukte sind
zu spat bereit.

« Zudem geben veraltete Norm- und
Richtlinienangaben auf Datenblat-
tern, Konformitatserklarungen,
welche je nach Produkt auch Teil
der Bedienungsanleitungen sein
miissen, einen verstaubten Ein-
druck.

Moglichkeiten

Stets auf dem aktuellen

Normenstand bleiben

« Regelung der Zustdndigkeit nach
Produkt, um die Entwicklung der
Richtlinien/Verordnungen und Nor-
men zu verfolgen.

« Ausbildung zum Product Compli-
ance Officer (Electrosuisse Lehr-
gang Nov. 2020).

« Externe Konsultation oder Service-
dienstleistung.

» Mitwirkung in der CES-Normenar-
beit von Electrosuisse und Nutzung
von Austausch mit Mitgliedern
eines Komitees.

)
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Die Konformitédtsaussage des Austel-
lers beruht auf der Entscheidung, dass
die festgelegten Anforderungen (Richt-
linien und Normen) eines Produktes
erfiillt werden. Im Bereich Funk sowie
Maschinen muss die EU-Konformitéts-
erkldrung der Ware beigelegt oder der
Inhalt der EU-Konformitétserkldrung
in der Bedienungsanleitung abge-
druckt sein.

Der Aussteller muss auf Anfrage
der zustdndigen Regulierungsbe-
horde (Marktaufsicht) unterstiitzende
Unterlagen zur Verfiigung stellen.
Dazu gehoren die Beschreibung des
Produktes, Konstruktionsdokumen-
tation (z.B. Diagramme, Zeichnun-
gen, Spezifikationen), Ergebnisse der
Konformitdtsbewertung, wie eigene
Testberichte oder Priifberichte der
Konformitdtsbewertungsstellen. Die
unterstiitzenden Unterlagen miissen
so erstellt, aufbewahrt, kontrolliert
und gepflegt werden, dass eine Riick-
verfolgbarkeit moglich ist. Bei Maschi-
nen ist die EU-Konformitatserklirung
mindestens zehn Jahre lang aufzube-
wahren.

Fiir Hindler und Distributoren, die
von ausserhalb der EU importieren,
miissen diese in der Rolle des Einfiih-
rers sorgen, dass die Ausstellung der
EU-Konformitétserkldrung und Bereit-
haltung der relevanten technischen
Unterlagen vom Hersteller und/oder
von ihnen selber erfolgt. Die Schwie-
rigkeitliegt dabei, dass nichtimmer die
unterstiitzenden Priifberichte und
Unterlagen ausgehindigt werden, aber
die Verantwortung beim Einfihrer
liegt. Der Normenstand der Produkte-
palette soll auf dem aktuellsten Stand
gehalten werden. Dies bedeutet ein
konstantes Monitoring der relevanten
Normen und Regulationen.

Die Erfiillung aller anzuwen-
denden Richtlinien/
Verordnungen

Die Frage, ob eine vollstandige Abde-
ckung fiir ein Produkt vorliegt, das
heisst, ob alle relevanten Normen,
Richtlinien/Verordnungen beriick-
sichtigt wurden, ist nicht immer auf
den ersten Blick ersichtlich und beno-
tigt detailliertes Fachwissen. Eine sys-
tematische Vorgehensweise und gute
Dokumentation helfen dabei.
Sinnvollerweise werden Anwender-
dokumentationen gemass der Norm
fir Bedienungsanleitungen erstellt,

CES | ELECTROSUISSE

z.B. gem. EN 820791:2012 (Normen-
shop: Artikel DV23988/4 in Deutsch),
diese enthilt auch Checklisten fiir Kon-
formitat, Effektivitat der Kommunika-
tion, Planung der Erstellung einer voll-
standigen Anleitung.

Abdeckung einer Norm mit
dessen Richtlinie

Um den Nachweis zu fiihren, dass Pro-
dukte den Richtlinien bzw. Verordnun-
gen geniigen, sind die europdischen
Normen, also die EN-Normen zu ver-
wenden. Die nationalen Normen, mit
dem Prifix «<SN EN» sind in aller Regel
inhaltlich identisch zu der EN.

Der Anhang ZZ ist nur bei hENs vor-
handen und validiert die Anforderun-
genzwischenden EU-Verordnungen zu
der Norm.

Der Anhang ZZ gibt den Zusammen-
hang zwischen der EN-Norm und den
grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der abzu-
deckenden Richtlinie an. Es kann sein,
dass grundlegende Anforderungen nur
beschrankt oder gar nicht abgedeckt
und dazu Erlduterungen vorhanden
sind. Das bedeutet, dass Punkte nicht
abgedeckter Anforderungen (= einge-
schrankte Vermutungswirkung) durch
den Hersteller zusitzlich nachgewie-
sen werden miissen.

Es kann durchaus sein, dass das
technische Komitee nicht alle Gefahr-
dungen behandelt hat, ein Produkteine
Besonderheit aufweist und/oder der
Stand der Technik nicht geniigend
beriicksichtigt wurde. Die Richtlinien
verlangen jedoch auch, dass die techni-
sche Dokumentation eine geeignete
Risikoanalyse und -bewertung enthal-
ten muss, damit moglichst alle Even-
tualitaten bertlicksichtigt werden. Im
Anhang ZZ unter der Tabelle wird im
Warnhinweis auch darauf hingewie-
sen, regelmissig im Amtsblatt auf die
Auflistung der Norm zu achten, dennes
kann sein, dass durch einen formellen
Einwand eine Norm wieder aus dem OJ
entfernt wird, wie dies beispielsweise
bei der EN 60335-2-14 (Klichenmaschi-
nen) geschehen ist.

Zusammenhang zwischen

Normen und Gesetzgebung

Die Methode der indirekten Bezug-
nahme (CEN-Cenelec Guide 30
«European Guide on Standards and
Regulation») ermdglicht es dem
Gesetzgeber, sich auf die Flexibilitét
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desfreiwilligen Normungsrahmens zu
verlassen. Die Normen werden dabei
bei Bedarfaktualisiert,um den Markt-
anforderungen gerecht zu werden,
ohne dass Anderungen der Gesetzge-
bung erforderlich sind.

Dies bringt den Vorteil, dass die Tren-
nung zwischen freiwilligen Normen
und verbindlichen Rechtsvorschriften
auf innovationsfreundliche Art und
Weise aufrechterhalten werden kann.

Die wichtigsten Unterschiede und
Merkmale von Gesetzgebung und Nor-
men sind in Tabelle 1 aufgefiihrt.

Fazit und Zusammenfassung

Um Probleme zu vermeiden, ist ein
Uberwachen der Produktversionen mit
den anwendbaren Normen wichtig.
Dabei hilft eine gute Dokumentation
und Ubersicht iiber die verschiedenen
Normen.

Den Uberblick {iber Produkte und
verwendete Komponenten zu behal-
ten, ist wichtig, anspruchsvoll und

Gesetzgebung

Normung

Verpflichtend

Freiwillig

Erstellt vom Gesetzgeber

Entwickelt von den interessierten Kreisen durch definierte
Prozesse bei privatwirtschaftlichen Organisationen

Konsultation in Abhangigkeit von der Politik der Behdrden

Volle offene und transparente 6ffentliche Konsultation

Vom Gesetzgeber beschlossen

Basierend auf dem Konsens der interessierten Kreise

Uberarbeitet, wenn der Gesetzgeber entscheidet

Wird mindestens alle 5 Jahre zur Uberarbeitung in Betracht
gezogen

Legt die vom Gesetzgeber festgelegten Anforderungen fest

Sind Lésungen gemass dem Stand der Technik

Tabelle1 Unterschiede zwischen Gesetzgebung und Normung.

zeitintensiv, weshalb ein automati-
sches Monitoring von Normen sinnvoll
ist.

Die Verwendung von harmonisier-
ten Normen hilft dem Hersteller, und
jeder kann in der Normungsarbeit mit-
wirken, um auf eine zukiinftige Nor-
menentwicklung vorbereitet zu sein
und die Produkte allenfalls friihzeitig
entsprechend anzupassen. Es ist wich-
tig, alle fiir ein Produkt relevanten

Richtlinien/Verordnungen zu erken-
nen und die darunter abgebildeten
harmonisierten Normen einzuhalten.
Die informativen Zx-Anhinge einer
Norm verschaffen einen Uberblick,
welche regulatorischen Anforderun-
gen der jeweiligen harmonisierten
Norm als erfiillt gesehen werden kon-
nen und welche Punkte zusétzlicher
Beachtung bediirfen.

HANS PETER LESERF, CES-SEKRETAR

Normenentwurfe und Normen

Bekanntgabe

Unter www.electrosuisse.ch/normen werden alle Normenent-
wiirfe, die neuen durch die Cenelec angenommenen Normen,
die neuen Schweizer Normen sowie die ersatzlos zuriick-
gezogenen Normen offiziell bekannt gegeben.

Stellungnahme

Im Hinblick auf eine spatere Ubernahme in das Schweizer
Normenwerk werden Entwiirfe zur Stellungnahme ausge-
schrieben. Alle an der Materie Interessierten sind eingeladen,
diese Entwiirfe zu prifen und Stellungnahmen dazu schrift-
lich an folgende Adresse einzureichen: Electrosuisse, CES,
Luppmenstrasse 1, Postfach 269, CH-8320 Fehraltorf, bzw.
ces@electrosuisse.ch. Der zu beachtende Einsprachetermin
ist bei der jeweiligen Norm angegeben.

Erwerb

Die ausgeschriebenen Entwiirfe (im Normenshop nicht auf-
gefuihrt) konnen gegen Kostenbeteiligung bei Electrosuisse,
Normenverkauf, Luppmenstrasse 1, Postfach 269,

CH-8320 Fehraltorf, Tel. 058 595 11 90, Fax 044 956 14 01,
bzw. normenverkauf@electrosuisse.ch bezogen werden.

Weitere Informationen tiber EN- und IEC-Normen gibt es

unter www.normenshop.ch, wo auch alle geltenden
Normen der Elektrotechnik gekauft werden kénnen.
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Projets et normes

Annonce

La page Web www.electrosuisse.ch/normes annonce offi-
ciellement tous les projets de normes, les nouvelles normes
acceptées par le Cenelec, les nouvelles normes suisses,
ainsi que les normes retirées sans substitution.

Prise de position

Les projets sont soumis pour avis dans l'optique d’une reprise
ultérieure dans le corpus de normes suisses. Toutes les per-
sonnes intéressées par cette question sont invitées a vérifier
ces projets et a soumettre leurs avis par écrit a 'adresse
suivante: Electrosuisse, CES, Luppmenstrasse 1, Postfach 269,
CH-8320 Fehraltorf ou ces@electrosuisse.ch. Le délai d’oppo-
sition a respecter est indiqué dans la norme correspondante.

Acquisition

Les projets soumis (non listés dans la rubrique Normes de
la boutique) peuvent étre obtenus moyennant une parti-
cipation aux frais aupreés d’Electrosuisse, Normenverkauf,
Luppmenstrasse 1, Postfach 269, CH-8320 Fehraltorf,

tél. 058 595 11 90, fax 044 956 14 01 ou a I'adresse électro-
nique suivante : normenverkauf@electrosuisse.ch.

De plus amples informations sur les normes EN et CEl sont
disponibles sur le site Web www.normenshop.ch. Il est
également possible d’y acquérir I'intégralité des normes
électrotechniques en vigueur.
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